CTCP CHUNG KHOAN CONG HOA XA HQI CHU NGH{A VIET NAM

GUOTAI JUNAN (VIET NAM) Péc lip — Ty do — Hanh phiic
GUOTAI JUNAN SECURITIES SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
(VIETNAM) CORP. Independence — Freedom — Happiness

Ha Noi, ngdy 15 thang 4 nim 2026
Hanoi, April 15, 2026

QUY CHE LAM VIEC
PAI HOI PONG CO PONG THUGONG NIEN NAM 2026
CTCP CHUNG KHOAN GUOTAI JUNAN (VIET NAM)
WORKING REGULATIONS
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
GUOTAI JUNAN SECURITIES (VIETNAM) CORP.

Pé Pai hoi dong ¢ déng thudmg nién nim 2026 cia CTCP Ching khoén Guotal Junan (Vié:
Nam) (sau déy goi 12 “Cong ty”) thanh cong, dam bao quyén lgi hop phép cla céc Co dong theo
quy dinh ciia Phap luat, Diéu 1é Congty Ban td chirc Dai hoi kinh trinh Dai hoi déng c6 déng théng
qua “Quy ché 1am viéc clia Pai héi ddng Cb ddng” vai cac ndi dung sau:

In order to ensure the success of the Annual General Meeting of Shareholders 2026 of
GUOTAI JUNAN SECURITIES (VIETNAM) CORP. (hereinafter referred to as the "Company”}
and to ensure the legitimate interests of shareholders in accordance with the law and the Company 's
Charter. The Organizing Committee of the General Meeting respectfully submits io the General
Meeting of Shareholders for approving "Working Regulations of the General Meeting of
Shareholders" with the following contents:

Didu 1: Poan Chii tich Dai hdi ddng cb dong
Article 1: The Presiding Committee of the General Meeting of Shareholders

Bao gbm it nhét 12 02 ngudi bao gdm 01 Chi toa va 01 thanh vién. Theo Piéu ¢ Cong ty
DHDCD sé do Chu tich HDQT chu tri, trudng hop Chu tich HBQT ving mit thi Phé Chi tich
HDQT ho#c ngudi duge Pai th dbng cb dong biu ra s& chi tri. Trudng hop khong i trong s6 ho
¢6 thé chi tri Pai hdi, thanh vién HBQT chirc cao nhét c6 mit s& td chirc hop dé biu ra Chu toa cua
PHDCP, Chii toa khdng nhét thxet phai 12 thanh vién HDQT. Poan Chu tich s& do Ban 1d chirc dai
héi gi6i thiéu va Pai hdi biéu quyét théng qua.

Consisting of at least 02 persons including 01 Chairman and 01 member. According to the
Company's Charter, the General Meeting of Shareholders will be presided over by the Chairman
of the Board of Directors, in case the Chairman of the Board of Directors is nbsent, the Vice
Chairman of the Board of Directors or a person elected by the General Meeting of Shareholders
will preside. In case none of them can preside over the General Meeting, the member of the Board
of Directors of the highest position present will hold a meeting to elect the Chairman of the General
Meeting of Shareholders, the Chairman does not necessarily have to be a member of the Board of
Directors. The Presiding Committee will be introduced by the Organizing Committee of the Genera’
Meeting and voted for approval by the General Meeting.

Diéu 2: Quyén va nghia vu ciia Poan Chi tich Dai hoi ddng cb dong.
Article 2: Rights and obligations of the Presiding Committee of the General Meeting of
Shareholders.

- Chi tri va diéu hanh céc hoat dong cua Pai hoi theo chuong trinh da dugc Pai hoi dbng thé ng
qua cho dén khi thong qua Nghi quyét Dai hoi;
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To assume the prime responsibility for and administer the activities of the General Meeting
according to the program approved by the General Meeting until the adoption of the Resolution
of the General Meeting;

- Huéng dén cdc Cb déng va Dai héi thao lugn;

Guiding Shareholders and the General Meeting to discuss;

- Trinh du thao, két luan hhimg vén d& cin thiét dé Dai hdi bidu quyét.

Submit the draft and conclude the necessary issues for the General Meeting to vote.

- Tra 18i nhimg vén dé lién quan dén hoat d6ng ciia Pai hdi theo chuong trinh ciia Pai hoi da dé
ra.

" Answering issues related to the activities of the General Meeting according to the program of
the General Meeting.

- Doan Chu tich cé quyén thyc hién cc bién phap cin thiét dé diéu khién cude hop mét cich hop
1€, c6 trét tr va phan anh drge mong mudn cia da sé Cb déng va Ngudi dai dién theo tiy quyén
tham du;

The Presiding Committee has the right to take necessary measures to control the meeting in a
valid and orderly manner and reflect the wishes of the majority of Shareholders and authorized
representatives lo attend;

- Doan Chu tich c6 thdm quyén cao nhét quyét dinh vé trinh tur thii tuc hodic céc s kién phét sinh
ngoai chudag trinh Dai hdi.

The Presiding Committee has the highest authority to decide on the order, procedures or events
arising outside the General Meeting program.

Biéu 3: Trach nhiém cia Ban Thw ky Dai hji

Article 3: Responsibilities of the General Meeting Secretariat
Ban Thu ky ctia Pai hoi bao gbm 02 ngudi, gdm 01 trudng ban va 01 thanh vién, do Poan Chi
tich gi6i thidu va Pai hoi biéu quyét théng qua. Ban Thu ky chiu trdch nhiém truée Poan Chi
tich, Dai hoi ddng cd déng vé nhiém vu ctia minh va dudi sy diéu hanh ctia Poan Chi tich.
The Secretariat of the General Meeting consists of 02 people, including 01 head and 01 member,
introduced by the Presiding Committee and voted by the General Meeting. The Secretariat is
responsible to the Presiding Committee and the General Meeting of Shareholders for its tasks
and under the management of the Presiding Committee.

Nhiém vu 2iia Ban Thur ky Pai hdi:
Duties of the Secretariat of the General Meeting:

- Ghi chép dﬁy du trung thuc toin bd ndi dung dién bién Pai hoi va cac van dé da duoc théng
qua hoic cin luu y vao Bién ban Pai hoi;

Fully and honestly record all contents of the General Meeting and issues that have been
approved or need to be noted in the Minutes of the General Meeting;

- Ban Thir ky gitip Poan Cht tich kiém tra tir céch ciia cb déng va dai dién cé dong du hop (khi
cén thiét);

The Secretariat assists the Presiding Committee in checking the qualifications of shareholders
and representatives of shareholders attending the meeting (when necessary);

- Lap, céng bd dur thao Bién ban Dai hoi trudc Pai hoi dong Cb déng va h trg Poan Chu tich
cbng b céc van ban, két ludn holic giri thdng bao dén cac ¢ dong khi dugc yéu ciu;

Prepare and publish the draft Minutes of the General Meeting before the General Meeting of
Shareholders and assist the Presiding Committee in announcing documents and conclusions or
sending notices to shareholders when requested;

- Céc cdng viéc khéc tai Pai hoi khi duge Poan Chu tich Pai hi yéu cau.

Other tasks at the General Meeting when requested by the Presiding Committee of the General
Meeting.



Pidu 4: Tréch nhigm cia Ban Thim tra tw cach cb déng
Article 4: Responsibilities of the Shareholder Qualification Verification Committee

Ban Thém tra tir cich ¢ dong gdm 03 ngudi, bao gdém 01 Trudng ban va 02 thanh vién. Ban
Thém tra tr cach cd dong chiju trach nhi¢m trude Poan Chi tich, Pai hdi d&ng cd dong vé nhiégm
vu cua minh.

The Shareholder Qualification Verification Committee consists of 03 people, including 01 Head
and 02 members. The Shareholders’ Eligibility Verification Committee is responsible to the
Presiding Committee and the General Meeting of Shareholders for its tasks.

Nhiém vy ciia Ban Thim tra tu cich cb déng:

Duties of the Shareholders' Eligibility Verification Committee:

Ban Thém tra tu céch ¢b déng dy PHPCD do Ban td chirc Dai hoi dé cir.

The Shareholders' Eligibility Verification Committee to attend the General Meeting o;

Shareholders is nominated by the Orgamzmg Co:mmlree of the General Meeling.

Ban Thém tra tu cich co dbéng nhan gtay t&r clia cb dong dén hop dé kiém tra tink hop 18 va déi
chiéu v6i danh sach cé dong c6 quyén dy hop di chét theo Danh sich nguoi so hiru ching
khoén do Téng cong ty Luu ky va Bu trir chimg khodn VI¢I Nam (VSDC) chét ngay 27/03/2026;

phat tai lidu, phiéu biéu quyét; béo cdo trudc Pai hoi vé két qua thém tra tir cich cb dong trodc
Pai hoi.

The Shareholder Qualification Verification Committee receives documents from: shareholders
to the meeting to check the validity and compare with the list of shareholders eititled to attend
the meeting according to the List of Securities Holders closed by the Viet Nam Securities
Depository and Clearing Corporation (VSDC) on March 27, 2026; distributing documents and
voting slips; report to the General Meeting on the results of verification of shareholder status
before the General Meeting.

Piéu 5: Trach nhi¢m ciia Ban Kiém phiéu ciia Dai hji
Article 5: Responsibilities of the Vote Counting Committee of the General Meeting

Ban Kiém phiéu gdm 03 thanh vién, bao gdm 01 Truéng ban va 02 thanh vién. Ban Kiém phiéu
do Poan Chu tich gigi thidu va Pai hdi bidu quyét théng qua.

The Vote Counting Committee consists of 03 members, including 01 Head and 02 members.

The Vote Counting Committee was introduced by the Presiding Committee and voted and
approved by the General Meeting.

Ban Kiém phiéu c6 trach nhiém théng béo cach thirc biéu quyét, cac trudng hnrp phiéu hop ¢,
khéng hop I€; phét va thu Phiéu biéu quyét, tdng hop két qua va bdo cdo két qua cdc ndi dung
biéu quyét truée Dai hdi.

The Vote Counting Committee is responsible for notifying the voting method, cases of valid and
invalid votes; distributing and collecting voting cards, summing up results and reporting on the
results of voting contents before the General Meeting.

Piéu 6: Cé dong tham dy Dai hji ddng cb déng
Article 6: Shareholders attending the General Meeting of Shareholders

Tt ca cac C6 déng co tén trong Danh sich ngufn s& hitu chimg khoéan do Toug cong ty Luu ky
va Bl trir chimg khoédn Viét Nam (VSDC) chét ngay 27/03/2026 c6 quyén tham dy Dai hon
dbng cb déng thudng nién nim 2026;

All shareholders named in the List of Securities Holders closed by the Viet Nam Securmes
Depository and Clearing Corporation (VSDC) on March 27, 2026 have the r:ght to attend the
Annual General Meeting of Shareholders 2026,

Céc Dai biéu, C6 dong, Ngudi dai dién dugc uy quyén tham dv Pai hdi c6 rnét dung thoi gian
quy dinh va 1am thu tuc ding ky v&i Ban T6 chire Dai hoi;

Delegates, Shareholders and Authorized Representatives to attend the General Meeting are
required to be present at the prescribed time and carry out registration procedures with the
Organizing Committee of the General Meeting;
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Trong thoi gian dién ra Pai hdi, céc cb d6ng phai tuan thi theo sw huéng din cia Poan Chi
tich, (g xir van minh, lich sy, khéng gdy mat trt t;

During the General Meeting, shareholders must comply with the guidance of the Presiding
Committee, behave civilly, politely, and not cause disorder;

Ngudi dugc uy quyén tham dy Pai hoi khong duge uy quyén lai cho ngudi khac tham dy Pai
hi;

Persons aiithorized to attend the General Meeting may not re-authorize others to attend the
General Meeting;

Trong trm‘mg hop cb déng hodic ngudi dugc uy quyén ra vé sém thi xem nhwr biéu quyét déng
¥ voi céc van dé con lai duoc dua ra bidu quyét tai dai hdi.

In case the shareholders or authorized persons leave early, it is considered as voting in favor
of the remaining issues to be voted on at the meeting.

Pidu 7: Phét biéu y kién trong Dai hji
Article 7: Expressing opinions at the General Meeting

Cb dong dang ky an dung phat biéu v6i Poan Chi tich (hodic qua Thu ky Dai hdi). Mon cd
dong phat biéu ndi dung can ngﬁn gon, rd rang va tdp trung vao ndi dung trong tim can trao
dbi, phit hop v6i chuong trinh Dai hdi da théng qua, tranh tring 13p;

Shareholders register the content of their speeches with the Presiding Committee (or through
the Secretariat of the General Meeting). Each shareholder should speak concisely, clearly and
focus on-the key content to be discussed, in accordance with the approved General Meeting

program, avoiding duplication;

C'iélldépg"ho;ic Ngudi iy quyén c6 thé c6 ¥ kién bing van ban giri cho Thur ky & chuyén truc
tiép dén Poan chu tich.

Shareholders or authorized persons may send written opinions to the Secretariat for direct
forwardrr to the Presiding Committee.

Piéu 8: Biéu quyét
Article 8: Voting

Cé ddng, Ngudi dai dién theo uy quyén biéu quyét cic ndi dung tai Dai hdi bing Thé biéu
£ £ A A

quyét va Phieu biéu quyeét.

Shareholders and authorized representatives shall vote on the contents of the General Meeting

by Veting cards and Voting ballots.

Noi dung dl.ra ra bleu q get tai Pai hdi cb déng thuﬁmg nién nam 2026 dugc théng qua khi cé

trén 50% tong sb cb phan biéu quyét dw hgp “Bong \

The content to be voted on at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders shall be

approved when there is above 50% of total number of voting shares attending the meeting

"Agree".

Pidu 9: Thue hién Quy ché
Article 9: Implementation of the Regulation

Cb dbng, Ngudi dai dién theo uy quyén tham du hop Pai hdi phai Chép hanh nghiém chinh
Quy ché lam viéc ctia Dai hi dng cb déng. Cé dong vi pham Quy ché nay thi tuy theo mirc
dé cu thé Poan Chu tich s& xem xét va ¢6 hinh thire xir Iy theo diém b, khoan 7, diéu 146 clia
Ludt Doarh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020.

Shareholders and authorized representatives attending the General Meeting must strictly
abide by the Working Regulations of the General Meeting of Shareholders. Shareholders who
violate this Regulation, depending on the specific severity, the Presiding Committee will
consider and take action according to Point b, Clause 7, Article 146 of the Law on Enterprises
No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020.
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Diéu 10: Hi¢u lyc cia Quy ché
Article 10: Effect of the Regulation

Quy ché nay c6 hiéu lyc ngay sau khi dugec PHDCD thudng nién ndm 2026 cia CTCP Chimng
khodn Guotai Junan (Viét Nam) biéu quyét théng qua.

This regulation takes effect immediately after being voted and approved by the Annual General
Meeting of Shareholders 2026 of GUOTAI JUNAN SECURITIES (VIETNAM) CORP..
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